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MANUAL DE INSTALAGAO E CONFIGURAGAO



AVISOS GERAIS

Leia com atencdo as instrugdes antes de iniciar a instalagdo
e realize as operagdes como especificado pelo fabricante.
A instalagdo, a programagao, a colocagdo em funcionamento
e a manutengdo devem ser feitas por pessoal qualificado e
especializado, de acordo com a legislagdo aplicavel. ® Antes
de realizar qualquer operagdo de limpeza ou de manutengao,
desligue o dispositivo da rede de alimentagéo. ® Use
vestudrio e calgado antiestatico em caso de intervencéo na
placa eletrénica. e O produto deve ser destinado apenas

a utilizagdo para a qual foi expressamente concebido e
qualquer outra utilizagao deve ser considerada perigosa.

e A Came S.p.A. ndo é responsavel por eventuais danos
causados por usos impréprios, errados e irracionais. ®

0 produto na embalagem original do produtor s pode

ser transportado em local fechado (vagdes ferrovidrios,
contentores, veiculos fechados). ® No caso de mau
funcionamento do produto, interrompa a utilizagdo e contacte
o centro de assisténcia autorizado.

Se o lote de produgao nao for imediatamente
identificavel, contacte o servico a clientes.

= As condicbes gerais de venda estao indicadas na
lista de precos oficiais da Came.

Referéncias Regulamentares

0 produto esta conforme as diretivas de referéncia vigentes
no momento do fabrico.

CAME S.p.A., declara que o produto descrito neste manual
respeita a Diretiva 2014/53/UE e o documento Regulamento
sobre Equipamentos de Radiocomunicagéo 2017.

Os textos completos das declaragdes de conformidade UE
(CE) e UK (UKCA) estao disponiveis em www.came.com.
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DADOS E INFORMAGOES DO PRODUTO

Descricéo

LHS A/01 (840AA-0060)

Placa botoeira monolitica de interfone para sistema X1, expansivel até 4 chamadas.

LHS V/01 (840AA-0040)

Placa botoeira monolitica de videoporteiro para sistema X1, expansivel até 4 chamadas.

LHS V/01 PLUS (840AA-0050)

Placa botoeira monolitica de videoporteiro para sistema X1, expansivel até 4 chamadas, com Bluetooth e leitor RFID integrado
para controlo de acessos.

Descricéo das pecas

®@ ©00 9

(1] Objetivo da camara de video* Acessorios opcionais
(2] Tam~pa frontal @ Protetor de chuva
Botao @ Base e moldura para fixacdo de embutir
O Tampa tepa-furo ® Caixa de embutir
Microfone ® Botdo tnico
O Paraiuso de fixagdo da tampa frontal @ sotio duplo
(7] Fundo

Oruwo para passagem dos cabos
© Parafusos e buchas

* S0 versoes video (840AA-0050/840AA-0040)
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(1] Regular o volume 4udio altifalante
Regular o volume audio microfone
© Regular o tempo de abertura da fechadura elétrica
© Tecla RESET
© Botéo de chamada P1
O Botio de chamada P3
@ Lcd de sinalizagdo Chamada em curso
LED de sinalizag&o Ativar fechadura elétrica

Tecla RESET

0 botéo [RESET] permite efetuar o reinicio do dispositivo.

QLD de sinalizagdo Conversa em curso
@ Led de sinalizacdo Sistema ocupado
@ Terminal de bornes
@ Tecla PROG
® LED PROG (amarelo)
@ Botio de chamada P2
® BotAo de chamada P4
Conector para CAME KEY e tampa de borracha
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Dados técnicos
MODELOS LHS V/01 LHS /01 PLUS LHS A/01
Grau de protecao IP 54 54 54
Grau de proteccao IK 09 09 09
Temperatura de funcionamento (°C) -25 + +55 -25 + +55 -25 + +55
Temperatura de armazenamento (°C) * -25 = +70 -25 + +70 -25 = +70
Dimensoes (mm) 97 x 205 x 23 97 x 205 x 23 97 x 205 x 23
Consumo (mA) 190 220 150
Consumo em standby (mA) 90 110 80
Alimentacéo (V DC) 16 =18 DC 16 = 18 DC 16 + 18 DC
Padréo de video PAL PAL -
lluminagéo minima (LUX) 1 1 -
Padréo wireless Bluetooth LE 5.0 -
Frequéncia de radio Bluetooth (MHz) 2400 -
Frequéncia RFID (KHz) 125 -
Poténcia de transmisséo Bluetooth (dBm) -25 ++3 =
) Cinzento opaco Cinzento opaco Cinzento opaco
Cor do material 9023 9023 9023

(*) Antes da instalagdo, o produto deve ser mantido a temperatura ambiente, no caso de armazenamento ou transporte a

temperaturas muito baixas ou muito altas.
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Instalagdo com protetor de chuva (opcional)

liminares

INSTALAGCAO
peracdes pre

Instalacao de parede

0
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Instalacao de embutir
Montagem dos hotdes
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Funcao dos terminais

@ Entrada de alimentacéo local 16-18 V CC
@ saida coluna

® Fechadura elétrica 12V - 1A max.

@ Massa

(® Botao abrir porta (NO)
®10 programavel (predefinido entrada contacto porta NO)
@ Contacto auxiliar méx. 1 A 30V (Predefinido AUX 2)
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EXEMPLOS DE INSTALAGAQ

Exemplo de sistema sem VA/01

XDV/304
[CRONOXC] ®e 66
- VAS/101
@ @
1l
=
LHS
Comprimento dos cabos Numero maximo de extensdes por tipo de cabo
Trecho Tipo de cabo VCM/1D
La, Lb VCM/1D ou UTP CATS Master 3 2 1
Lc 2x1mm? ou 2x2,5mm? Slave 0 3 7
Trecho Comprimento max. trecho (m) UTP CAT5
La+Lb 100 VCM/1D ou 60 UTP/CAT 5 Master 1
Lc 25 (2x1mm?) ou 60 (2x2,5mm?) Slave 7

P&g. 12 - Manual FA01639-PT - 12/2021 - © CAME S.p.A. - Os contetdos do manual devem ser considerados suscetiveis de alteracéo, a qualquer momento sem necessidade de prévio aviso. - Tradugao das instrugdes originais



Pé4g. 13 - Manual FA01639-PT - 12/2021 - © CAME S.p.A. - Os contetidos do manual devem ser considerados suscetiveis de alteragéo, a qualquer momento sem necessidade de prévio aviso. - Tradugao das instrugdes originais

Exemplo de sistema com VA/01

XDV/304

[CRONOXC) ’

VA/01
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LHS LHS LHS
Comprimento dos cabos Nimero maximo de extensdes por tipo de cabo
Trecho Tipo de cabo VCM/1D
La, Lb VCM/1D ou UTP CATS Master 4 3 2 1
L1,L2,L3 VCM/2D Slave 4 5 6 7
Comprimento max. trecho UTP CAT5
Trecho
(m) Master 3 2 1
100 VCM/1D ou 60 UTP/ Slave 0 6 7
La +Lb CAT5
L1 +L12+L3 300
La+Lb+L1(L2,L3) 150
La+Lb+L1+L2+L3 600




PROGRAMAGAQ

Com dispositivo CAME KEY, é possivel efetuar a programagao também com APP CONNECT SetUp.

GETITON
}’ Google Play

CAME 2 Download on the
@& App Store

PROGRAMAR AS PLACAS BOTONEIRAS SEM VA/01 - A/01

Tabela de resumo funcionamento do botdo PROG

Carregar de 3 a 6 segundos

Carregar de 8 a 11 segundos
Carregar mais de 20 segundos

Toque simples

Legenda LED PROG
Fixo

Intermiténcia lenta

Intermiténcia rapida

*s0 LHS PLUS

Entrada primeira programacgao

Programar as chamadas no sistema j& programado

Forgar de programacao de chamadas a programagao de botoes
Associar botoes INTERCOM

Habilitar/desabilitar Fungao intercomunicador

Enviar série do dispositivo da ferramenta de programagéao
Saida da programagao

Programar os botdes de chamada

Programar as chamadas
Associar extensoes
Programar cartoes ou TAG de proximidade™

Habilitar/desabilitar Fungao intercomunicador
Associar botoes INTERCOM
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Entrada em programacéo

08958895095

IESI01

Prima durante pelo menos 3 segundos o botdo [PROG] para entrar em programagao.

/\ Solte o boto antes de 6 segundos.

Os LEDS de sinalizagéo% piscam junto com os LEDS dos botdes.

0 LED [PROG] acende-se fixo.

/N Se o LED [PROG] nao se acender, indica um mau funcionamento. Nesse caso, verifique as ligacoes e realize
uma nova tentativa.

Programar os hotoes de chamada

Prima [P1] para configurar dois botoes duplos basculantes (max. 4 chamadas).

Prima [R2] para configurar dois botbes Unicos (max. 2 chamadas).

O LED e 0s LEDS dos hot6es de chamada apagam-se.

No fim de [Programar os botoes de chamada] acede automaticamente a [Programar chamadas].

Programar as chamadas

[ — ELE:
%@@@@@@@@@@@

VIS

Em [Programar Chamadas] o LED e 0s LEDS [PROG] piscam.

E os LEDS dos botdes de chamada acendem-se fixos.

A sequir é possivel continuar as programacoes seguintes.

Ao reprogramar um sistema acede diretamente a esta fase. Nao é necessario realizar novamente a
programacéo dos botoes de chamada.

[ para repetir [Programar os botdes de chamada] consulte o paragrafo [Reprogramar um sistema].




Associar extensdes

7~
ol LY %

Em [Programar chgnadas] levante o auscultador (se presente) da extenséo a configurar e continue a premir simultaneamente
0s botoes @™ @
0 video e a coroa LED da camara de video ativam-se (sd versoes video).

|||} -
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Prema no posto externo a tecla de chamada a associar ao derivado interno.
Um som de confirmacéo indica que foi guardada.

Programar a fungéio ABRIR PORTAO e ESTADO DO PORTAQ (latch)*

*S0 para as extensoes nas quais esta presente a fungo ABRIR PORTAO

A fungao permite controlar e ver o estado (aberto/fechado) do portdo. O estado do automatismo € indicado pelo acendimento
ou 0 apagamento do LED o= presente na extensao.

0 automatismo € controlado através do relé auxiliar da placa botoneira.

A funcéo ESTADO DA PORTA esta ativa por predefinico, habilitando a fungéo ABRIR PORTAO e ESTADO DO
PORTAO desativa-se automaticamente.
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Habilitar a funcéo durante as operacdes de associagao da
extensao.

Mantenha premido o botdo = de forma prolongada. O acendimento do
LED confirma a ativagao da funcéo.

Repita o procedimento em todas as extensdes nas quais quer
ativar funcéo.

Entrando novamente na fase de associacéo da extens@o, a

fungéo ABRIR PORTAQ desativa-se automaticamente e deve ser
reativada.

Programar a funcao ABRIR PORTA AUTOMATICA*

*S6 para as extensdes nas quais esta presente a funcdo ABRIR PORTA AUTOMATICA
Esta funcéo permite a abertura automatica da entrada quando recebe uma chamada da placa botoneira. A comunicagéo nao

¢ ativada e a chamada termina automaticamente.

Habilitando a fungao, o utilizador pode ativa-la/desativa-la quando quiser. A funcéo esta habilitada por

predefinicéo.

1] Realize a programacéo durante as operacoes de associacao da
extenséo.

i ) o .
Prima durante mais de 5 segundos 0 botdo ~= para habilitar ou
desabilitar a furﬁé\o.
[ se o LED <& se acender fixo, a fungao esta habilitada.

Se o led > piscar, a fungéo esta desabilitada.

Termine a chamada e repita as operacées de programacdo para todas as outras extensoes.



Programar cartoes ou tag de proximidade*
*s6 modelo LHS V/01 PLUS

Esta fungdo permite programar cartoes o tag de proximidade e atribuir a cada um uma ou mais saidas a controlar.
/\ Realize a operacéo sem nenhuma extenséo em fase de associacao.

/\ Cada nova programacao cartées/tag substitui a anterior.

@ Em [Programar chamadas] passe no leitor RFID o cartdo ou o tag de proximidade.
@ Atribua uma fungdo ao cartao/tag continuando a premir o botdo de chamada correspondente. Continue a premir até o
dispositivo emitir um som de confirmacéo.

Tecla Sair/Funcéo

P1 Abertura da porta

P2 Relé Auxiliar

P3 Relé 1 de um atuador (ex: VSL/2)
P4 Relé 2 de um atuador (ex: VSL/2)

Os cartdes e os tag guardados podem ser eliminados, repondo as predefini¢des de fabrica do dispositivo.
Consulte o paragrafo [Repor os valores de fabrica].
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Programar a Funcao intercomunicador

Habilitar/desabilitar Funcado intercomunicador

Com VSE/301.01 consulte a documentacdo da fonte de alimentagao. Na placa botoneira mantenha a fungéo
desabilitada.

A funcdo esta desabilitada por predefinigao.

ssessese I

u;- o

M . . . @ . .
antenha o botdo [PROG] premido por cerca de 20 segundos, até quando os LEDS e piscam rapidamente por 3
segundos. O LED [PROG] pisca rapidamente.

Um sinal sonoro confirma a conﬂguragao e 0 LED [PROG] apaga-se.

L Em caso de ativacéo o LED S apaga se, e 0 LED = ! fica aceso por mais 2 segundos.

&
Em caso de desativacéo o LED ™ apaga-se, e o LED % fica aceso por mais 2 segundos.

Associar botoes INTERCOM

Realize esta operagao so depois de ter associado a cada extensdo um botéo de chamada.

Prima o botdo [PROG] durante pelo menos 8 segundos.
/\ Solte o botio [PROG] no prazo de 11\ segundos!
O LED [PROG] e os LEDS de sinalizagdo ¥ e piscam rapidamente.



Na extensdo, prima o botdo INTERCOM com o qual deseja identifica-lo.
Aguarde o aviso sonoro que confirma a programagao realizada.

Repita a operagdo para todas as extensoes que deseja incluir no grupo
intercomunicador.

Saida da Programacao
Prima o botdo [PROG] para sair da programacéo. Todos os LEDS se apagam, exceto os LED dos botdes.
Reprogramar um sistema

Num sistema ja programado, premindo o botdo [PROG] acede diretamente a fase [Programar chamadas].
N&o é necessario realizar novamente a [Programacao dos botdes de chamada].

L] para forcar uma nova [Programacao dos botdes de chamada] continue a premir o botéo [PROG] durante pelo
menos 3 segundos e nao mais de 6.

E necessario realizar novamente as operacdes [Associar extensdes] e [Programar funcéo ABRIR PORTAO e
ESTADO DO PORTAQ]

Pé4g. 20 - Manual FA01639-PT - 12/2021 - © CAME S.p.A. - Os contetdos do manual devem ser considerados suscetiveis de alteracéo, a qualquer momento sem necessidade de prévio aviso. - Tradugao das instrugdes originais



Pé4g. 21 - Manual FA01639-PT - 12/2021 - © CAME S.p.A. - Os contetidos do manual devem ser considerados suscetiveis de alteragéo, a qualquer momento sem necessidade de prévio aviso. - Tradugao das instrugdes originais

PROGRAMAR AS PLACAS BOTONEIRAS COM VA/01 OU A/01

Entrada em programacao

|

: ®
uouoooooooouuouuuouuooouooooouuuuoounn

AT AATEMERIT

Continue %@W% botéo [PROG] da fonte de alimentagao durante pelo menos 3 segundos
OS LEDS piscam junto com os LEDS dos botdes [P1-P4].
0 LED [PROG] da fonte de alimentacdo e da placa botoneira acendem-se fixos.

Programacao das teclas de chamada

Prima [P1] para configurar dois botées duplos basculantes (méx. 4 chamadas).
Prima [R2] para configurar dois botbes Unicos (max. 2 chamadas).
O LED e 0s LEDS dos botbes de chamada deixam de piscar.

Programar as chamadas

Em [Programar Chamadas] o LED e 0s LEDS [PROG] piscam.

E os LEDS dos botdes de chamada acendem-se fixos.

/N Num sistema com varias placas botoneiras, é possivel continuar a programacéao
cada vez, identificada pelo LED @ aceso.

Nas restantes placas botoneiras o LED % fica aceso.

L il '“'““’ :

Qii=sion]

s6 numa placa botoneira de



W

Para continuar a programagao noutra placa botoneira, prima qualguer um dos botées de chamada ativos. O LED % apaga-
se.

Ao reprogramar um sistema acede diretamente a esta fase. Néo é necessario realizar novamente a
programacao dos botdes de chamada.

Para repetir [Programar os botoes de chamada] consulte o paragrafo [Reprogramar um sistema].

Associar extensoes

| A

@
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Em [Programar chgmadas] levante o auscultador (se presente) da extensao a configurar e continue a premir simultaneamente
0s botdes @™ ©
0 video e a coroa LED da camara de video ativam-se (sd versdes video).
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Prema no posto externo a tecla de chamada a associar ao derivado interno.
Um som de confirmagéo indica que foi guardada.

%
o
o

Programar a funcéo ABRIR PORTAO e ESTADO DO PORTAO (latch)

S6 para as extensdes nas quais esta presente a fungéo ABRIR PORTAQ

A funco permite controlar e ver o estado (aberto/fechado) do portdo. O estado do automatismo € indicado pelo acendimento
ou 0 apagamento do LED C= presente na extensao.

L1 0 automatismo & controlado através do relé auxiliar da placa botoneira.

A fungdo ESTADO DA PORTA esté ativa por predefinigo, habilitando a funcéo ABRIR PORTAO e ESTADO DO
PORTAO desativa-se automaticamente.

LL) Realize a programacao durante as operacoes de associagao da
extensao.

Mantenha premido o botdo ©= 4e forma prolongada. O acendimento do
LED confirma a ativagdo da funcéo.

Repita o procedimento em todas as extensdes nas quais quer
ativar funcéo.

« s . L1 Entrando novamente na fase de associagao da extensao, a
funcéo ABRIR PORTAQ desativa-se automaticamente e deve ser
reativada.




Programar a fungao ABRIR PORTA AUTOMATICA*

*S6 para as extensdes nas quais esta presente a funcdo ABRIR PORTA AUTOMATICA

Esta funcéo permite a abertura automatica da entrada quando recebe uma chamada da placa botoneira. A comunicagéo nao
¢ ativada e a chamada termina automaticamente.

Habilitando a fungao, o utilizador pode ativa-la/desativa-la quando quiser. A funcéo esta habilitada por
predefinicao.

Realize a programacéo durante as operacoes de associacéo da
extensdo. .

Prima durante mais de 5 segundos o botéo < para habilitar ou
desabilitar a furlgélo.

Se 0 LED <2 se acender fixo, a fungao esta habilitada.

Se o led > piscar, a fungéo esta desabilitada.

Termine a chamada e repita as operagées de programacdo para todas as outras extensoes.
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Programar cartoes ou tag de proximidade com controlo local*
*s6 modelo LHS V/01 PLUS

Esta fungdo permite programar cartées/tag de proximidade e atribuir a cada um uma ou mais saidas a controlar.
/\ Realize a operacéo sem nenhuma extenséo em fase de associacao.

/\ Cada nova programacao cartées/tag substitui a anterior.

@ Em [Programar chamadas] passe no leitor RFID o cartdo ou o tag de proximidade.
@ Atribua uma fungdo ao cartao/tag continuando a premir o botdo de chamada correspondente. Continue a premir até o
dispositivo emitir um som de confirmacéo.

Tecla Sair/Funcéo

P1 Abertura da porta

P2 Relé Auxiliar

P3 Relé 1 de um atuador (ex: VSL/2)
P4 Relé 2 de um atuador (ex: VSL/2)

Os cartdes e os tag guardados podem ser eliminados, repondo as predefini¢des de fabrica do dispositivo.
Consulte o paragrafo [Repor os valores de fabrica].

Habilitar/desabilitar um grupo intercomunicador

Para a programacao de um grupo intercomunicador consulte a documentacao das fontes de alimentacéo VA/01
ou A/01. Na placa botoneira mantenha a funcéo desabilitada.

Saida da Programacao

Prima o botéo [PROG] da fonte de alimentagao para sair da programagcéo. Todos os LEDS se apagam, exceto os LED dos
botoes de chamada.

Reprogramar um sistema

Num sistema ja programado, premindo o botdo [PROG] acede diretamente a fase [Programar chamadas].
N&o €é necessario realizar novamente a [Programagao dos botdes de chamada].

Para forgar uma nova programagao dos botdes de chamada, continue a premir o botdo PROG durante pelo menos 3 segundos
€ nao mais de 6.

LV E necessario realizar novamente as operacdes [Associar extensdes] e [Programar funcéo ABRIR PORTAO e
ESTADO DO PORTAOQ]



Programar cartdes ou tag de proximidade com controlo de acessos*

*s0 modelo LHS /01 PLUS
E necessario realizar a associagéo das extensdes antes de efetuar a programagéo.

Um cartéo ou tag guardado com controlo local ndo pode realizar a funcéo de controlo de acessos e vice-versa.

Ativar cartées ou tag
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Prima o botdo [PROG] da fonte de alimentagdo e saia da programagao.

Coloque o%mp%RFID PROG da fonte de alimentacéo na posicao “+".

Os LEDS e 0s LEDS PROG piscam lentamente.

Ao possivel desligamento repentino dos LEDS sinaliza um problema de ligagao entre a fonte de alimentagao e a
placa botoneira. Verifique as ligagdes e entre novamente em programacao.

000000006

> [

® Pa no leitor RFID o cartéo ou tag de proximidade.

OLED ™ acende-se fixo e o dispositivo emite um som de confirmacao.

@ Prima um botdo de chamada anteriormente atribuido a um grupo/utilizador. O botdo € associado ao cartdo/tag.

Em caso de ndo acendimento do LED ~— , passe novamente o cartdo ou o tag no leitor.

E possivel associar no maximo 5 cartdes ou tag a cada botdo/grupo. Além do niimero méaximo ouve-se um som
de erro a cada nova memorizagao.
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No fim da memorizagdo extraia o jumper RFID PROG e coloque-o0 em
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Eliminar cartoes/tag

AA operacéo permite eliminar todos os cartdes ou tag correspondentes a um unico grupo/botéo.
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C%qu%o jumper RFID PROG da fonte de alimentagao na posicdo “-".
e 0s LEDS PROG piscam lentamente.

Ao possivel desligamento repentino dos LEDS sinaliza um problema de ligagao entre a fonte de alimentagao e a

placa botoneira. Verifique as ligaces e entre novamente em programacéo.



Realize o processo de eliminagéo escolhendo um dos seguintes métodos:
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Passe %Ieitor RFID o cartdo ou tag de proximidade.

O LED acende-se fixo e o dispositivo emite um som de
confirmagao.

Passe novamente o cartdo/tag no leitor.

0 dispositivo emite um segundo som de confirmagéo. O
processo foi realizado corretamente.

Em caso de nao acendimento do LED & , passe
novamente o cartdo ou o tag no leitor.
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Prima q_botdo de chamada atribuido ao grupo a eliminar.
OLED acende-se fixo e o dispositivo emite um som de
confirmagao.

Prima novamente o botdo de chamada.

0 dispositivo emite um segundo som de confirmagéo. O
processo foi realizado corretamente. -

Em caso de ndo acendimento do LED — , passe
novamente o cartdo ou o tag no leitor.

No fim da alteragdo extraia o jumper RFID PROG e coloque-0 em repouso.

Repor os valores fabrica

Interrompa manualmente a alimentagao da placa botoneira ou continue a premir o botdo RESET.
Continue a premir os botdes de chamada [P1] e [P2] e simultaneamente realimente o dispositivo manualmente ou solte 0

botéo RESET.

Continue a premir os botoes de chamada até os LEDS de [P1] e [P2] piscarem. O dispositivo volta a ligar-se nas condicdes

predefinidas de fabrica.

Se a placa botoeira ndo reiniciar indica que a reposigao néo foi bem sucedida.
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REGULAGOES

Regular audio e tempo da fechadura elétrica
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Remova a tampa de borracha para aceder as regulagoes.

Utilize uma chave de fendas e rode os parafusos para a direita (aumentar)
ou para a esquerda (diminuir).

E possivel regular o tempo de abertura da fechadura elétrica de
1 a 10 segundos (Predefinido 1 segundo).

Em [Programar Chamadas] prima qualquer um dos botoes de chamada.
A cada pressdo sdo visualizados, em sequéncia, os cinco niveis de
intensidade luminosa dos botdes (off, baixa, média, alta, maxima).



Regular o brilho da coroa de LEDS cdmara de video*

*s6 modelos video
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Em [Programar Chamadas] prima o botdo £ en qualquer uma das extensdes ligadas ao sistema e ative a camara de video.

= N\ Prima qualquer um dos botdes de chamada para aumentar ou diminuir o
e \\g‘// brilho da coroa de LEDS da camara de video.

A cada pressao sdo visualizados, em sequéncia, 0s cinco niveis de
intensidade luminosa da coroa de LEDS (off, baixa, média, alta, maxima).

G
et sea[ ]
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Instalagao com protetor de chuva (opcional)

OPERAGOES FINAIS

Instalacdo de parede
Instalacéo de embutir
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